OKTATASI SZOLGALTATASOK ALTALANOS SZERZODESI
FELTETELEI

1. Targyi hataly

1.1 Kifejezett eltér6 megallapodas hidanyaban a jelen
Oktatdsi Szolgdltatasok Altalanos Szerz6dés Feltételei, mint a
Carl Zeiss Industrielle Messtechnik Austria GmbH Magyarorszagi
Fidktelepe (a tovabbiakban: ,ZEISS IMT”) altal alkalmazott
ltaldanos szerz8dési feltételek (a tovabbiakban: ,Altaldnos
Szerz6dési Feltételek”) a vallalkozasnak mingsilé megbizd (a
tovabbiakban: ,ugyfél”) szamara nyujtott minden
szolgaltatasokra vonatkoznak, beleértve minden olyan
szerz6dést, amelynek targya a ZEISS IMT altal az lgyfélnek
nyujtottoktatdssal, képzéssel kapcsolatos tanacsadas és
tajékoztatds, valamint képzési, oktatdsi szolgdltatas (a
tovabbiakban egylittesen: ,oktatasi szolgaltatas”). A jelen
Altaldnos Szerz&dési Feltételek nem a ZEISS IMT, mint
feln6ttképzb és a képzésben részt vevs személy kdzott 1étrejott
jogviszonyt, hanem a ZEISS IMT és az lgyfél, mint koltségviseld
kozotti jogviszonyt szabalyozza. Ennek megfelelGen, a jelen
Altalanos  Szerzédési  Feltételek nem mindsiilnek a
felnGttképzésrél sz616 2013. évi LXXVIL. térvény (a tovabbiakban:
,Fktv.”) 13/A. § szerinti felnGttképzési szerz6désnek, hanem
kizardlag a ZEISS IMT és az lgyfél, mint koltségvisel6 kozotti
kereskedelmi feltételeket szabdlyozzak.

1.2 Az Ugyfél a jelen Altalanos Szerz6dési Feltételekkel
ellentmonddsban |évé vagy attdl eltér6é altaldnos szerzGdési
feltételei csak annyiban alkalmazanddk, amennyiben a ZEISS
IMT ahhoz kifejezetten irasban hozzajarult. llyen hozzajarulds
hidnyaban a ZEISS IMT altal nyujtott oktatasi szolgdaltatasok
minden esetben az Altaldnos Szerz&dési Feltételek alapjan
torténnek, még akkor is, ha az tigyfél sajat altalanos szerzédési
feltételeire hivatkozik és a ZEISS IMT az oktatasi szolgaltatasat
azok kifejezett elutasitasa nélkil teljesiti.

1.3 Amennyiben az oktatasi szolgaltatasok nyujtasara
vonatkozdan kilonos szerzédési feltételek (a tovabbiakban:
,Kiilonos Feltételek”) keriiltek megkotésre, azok, mint
egyedileg megtargyalt szerzddési feltételek, els6bbséget
élveznek a jelen Altaldnos Szerz3dési Feltételekkel szemben. Az
e-mail, postai vagy telefonos regisztraciok és utasitdasok
helytelen tovabbitdsa az tUgyfél kockazatara torténik. Az tgyfél
koteles a ZEISS IMT-t haladéktalanul tajékoztatni az oktatasi
szolgaltatassal Osszefliggésben megadott e-mail cimében
bekobvetkezett  valtozasokrol. Barmilyen, a Kilonos
Feltételekben kifejezetten nem meghatdrozott és az oktatasi
szolgaltatds targydhoz kapcsoléodd egyéb vagy kiegészitd
szolgaltatasokat a ZEISS IMT csak erre vonatkozd kiilon
megallapodas alapjan nyujt.

1.4 A torvények és a jogszabdlyi rendelkezések
alkalmazhatésagéra vonatkozé jelen Altaldnos Szerzédési
Feltételekben foglalt esetleges hivatkozasok csak
egyértelm(sité jellegliek. A torvények és a jogszabdlyi
rendelkezések kifejezett hivatkozas nélkil is alkalmazanddk,
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GENERAL TERMS AND CONDITIONS FOR TRAINING
SERVICES

1. Scope

1.1 These General Terms and Conditions for Training
Services, as standard contract terms (hereinafter: “General
Terms and Conditions”) of Carl Zeiss Industrielle
Messtechnik Austria  GmbH Hungarian Branch Office
(hereinafter: the “ZEISS IMT”) shall apply to all services
provided to the principal (hereinafter: the “client”) who is an
undertaking, including all contracts for the provision by ZEISS
IMT of training-related advice and information and training
services (hereinafter collectively: the “training service”),
unless expressly agreed otherwise. These General Terms and
Conditions do not regulate the legal relationship between
ZEISS IMT as the adult education provider and the person
participating in the training course, but the legal relationship
between ZEISS IMT and the client as the cost bearer.
Accordingly, these General Terms and Conditions do not
constitute a contract for adult education within the meaning
of Section 13/A of Act LXXVIl of 2013 on Adult Education
(hereinafter: the “Act”), but only regulate the commercial
terms between ZEISS IMT and the client as the cost bearer.

1.2 Any general terms and conditions of the client
which conflict with or deviate from these General Terms and
Conditions shall only apply to the extent that ZEISS IMT has
expressly agreed to them in writing. Without such consent,
training services provided by ZEISS IMT shall in any case be
based on these General Terms and Conditions even if the
client has referred to its own general terms and conditions
and ZEISS IMT provides the training service without their
express rejection.

13 To the extend special conditions on the provision of
training services have been agreed (hereinafter: the “Special
Terms”), those, as individually negotiated terms and
conditions, shall take precedence over these General Terms
and Conditions. Incorrect transmission of e-mail, postal or
telephone registrations and instructions is at the risk of the
client. The client is obliged to inform ZEISS IMT immediately
of any changes to the e-mail address the client has provided
in connection with the training service. Any other or
additional services not expressly provided for in the Special
Terms and related to the subject matter of the training
service will only be provided by ZEISS IMT on the basis of a
separate agreement.

14 Possible references herein to the applicability of the
law and statutory provisions shall only have a clarifying
meaning. Even without an express reference, the law and
statutory provisions shall apply unless they are amended or
excluded herein.
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kivéve, ha azokat jelen Altaldnos Szerzédési Feltételek

modositjak vagy azok alkalmazasat kizarjak.

2. Regisztracio és visszaigazolas

2.1 A ZEISS IMT oktatasi szolgdltatasara vonatkozé ajanlatai
valtozhatnak. A ZEISS IMT kifejezetten fenntartja a jogot arra
vonatkozdan, hogy a technikai Gjitasok vagy a piaci igények
miatt az oktatdsra vonatkozdé leirasoktdl, tananyagtdl,
tematikatdl stb. eltérjen.

2.2 A ZEISS IMT oktatasi szolgaltatasainak megrendelését,
tovdbba - amennyiben alkalmazandd — az oktatasra vald
késGbbi jelentkezést mindig irasban kell megtenni. A ZEISS IMT

ajanlatanak elfogadasat kovetéen az oktatdsra torténd
jelentkezés a jelentkezési (rlapon a képzésen résztvevd

személyek nevének, az oktatas/képesités megnevezésének és
adott esetben a ddtumnak az irasos/online megaddsaval vagy e-
mailben torténik. A telefonon vagy személyes kommunikacié
utjan torténd jelentkezések csak akkor fogadhatok el, ha azokat
az Ugyfél irasban késedelem nélkal megerdsiti. Adott
résztvevGre vonatkozo jelentkezés akkor tekinthetd a ZEISS IMT
altal elfogadottnak, amikor a visszaigazolas az lgyfél részére e-
mailben megkildésre keril.

2.3 Az oktatdsi szolgaltatasokat a ZEISS IMT eltér6
megallapodds hianyaban a székhelyén (ZEISS Quality Excellence
Center Budaodrs) nyujtja, amely a kovetkezd: 2040 Budaors,
BITEP Ipari Park, Gyar utca 2., Magyarorszag (ide nem értve az 5.
pont szerinti in-house képzéseket, tovabba az online és kizardlag
e-learning formajaban megvaldsulé oktatasokat).

3. Dijak, fizetési feltételek

3.1 Az adott oktatdsi ajanlatban foglalt vagy az ligyféllel
fenndlld6 egyedi armegallapoddsokban  rogzitett  dijak
érvényesek. A részvételi dijakat az ligyfélnek résztvevénként kell
megfizetnie, és amely dijak tartalmazzak az oktatas megtartasat,
a résztvevlk képzési dokumentumait (pl. oktatdsi segédletek,
tananyagok, tankonyvek stb.), a 1étesitmény, a mérégépek és a
képzési kozpontban talalhatd egyéb berendezések hasznalatat,
valamint a sziinetekben az ebédet és a frissit6ket, ha az oktatasi
ajanlatban utdbbiak kifejezetten szerepelnek. Az
Ugyfélspecifikus képzési napok dijait a ZEISS IMT egyedileg
allapitja meg. Minden ZEISS IMT 4&ltal megadott dij altalanos
forgalmi add nélkiili nettd drnak mingsdil. A torvény altal elGirt
altalanos forgalmi adé az Ggyfél részérél minden esetben a nettd
aron felll fizetendé.

3.2 Az oktatason résztvevék minden utazasi koltségét,
szallaskoltségét, kiadasait és egyéb koltségeit, amelyeket a dijak
nem tartalmaznak, az tgyfél viseli. Az oktatds id6tartamanak
és/vagy tartalmanak/témadinak valtozasa esetén a ZEISS IMT
fenntartja a jogot az arvéltoztatasra, amelyet azonban minden
esetben elGzetesen egyeztet az gyféllel.

3.3 Az oktatason vald ideiglenes részvétel, valamint a
résztvevGk késGi érkezése vagy korai tavozdsa, valamint a
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2. Registration and Confirmation

2.1 The ZEISS IMT training service offers are subject to
change. ZEISS IMT expressly reserves the right to deviate
from the descriptions, curricula and topics, etc. of the
training due to technical innovations or market demands.

2.2 The order for ZEISS IMT training services and — if
applicable — the registration for training must always be
made in writing. Following the acceptance of ZEISS IMT’s
offer/quotation the registration can be made using the
registration form with the names of the persons
participating in  training, the training/qualification
designation and, if applicable, the date in writing, or online
via the internet, or in e-mail. Registrations made by
telephone or by personal communication will only be
accepted if confirmed in writing without delay by the client.
Registration for a given participant is considered accepted by
ZEISS IMT when the booking confirmation is sent to the client
by e-mail.

2.3 Unless agreed otherwise, the training services shall
be provided by ZEISS IMT at its registered seat (ZEISS Quality
Excellence Center Budadrs) in H-2040 Budadrs, BITEP
Industrial Park, Gyar utca 2, Hungary (excluding in-house
training according to Section 5 and online and exclusively e-
learning trainings).

3. Fees, Terms of Payment

3.1 The fees set out in the relevant training offer or in
the individual price agreements with the client apply. The
participation fees are to be paid by the client per participant
and include the delivery of the training, the participants’
training documents (e.g. teaching aids, course materials,
textbooks, etc.), the use of the facility, the measuring
machines and other equipment in the training centre, as well
as lunch and refreshments during breaks, if explicitly
included in the training offer. The fees for client-specific
training days are set individually by ZEISS IMT. All prices
quoted by ZEISS IMT shall be net prices exclusive of value
added tax. The statutory value added tax shall be payable by
the client in addition to the net price in all cases.

3.2 All travel costs, accommodation costs, expenses
and other costs of the training participants are not included
in the fees shall be borne by the client. In the event of
changes to the training duration and/or content/topics,
ZEISS IMT reserves the right to change the prices, which will,
however, always be agreed with the client in advance.

33 Temporary participation in the training, as well as
late arrival or early departure of the participants, as well as
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tanulasi sikeresség-ellenGrzés sikertelen teljesitése nem jogosit
arcsokkentésre.

3.4 A szamlat a ZEISS IMT az adott oktatds befejezése utdn
allitja ki az tgyfélnek. A szdmla az annak kiallitasatél szamitott
30 (harminc) napon beliil, levonas nélkil fizetend8. A szamlaban
megjelolt fizetési hataridé lejartaval az lgyfél fizetési
késedelembe esik. A késedelem idejére a ZEISS IMT a Ptk. 6:155.
§ (1) bek. szerinti mértékl késedelmi kamatra jogosult.

3.5 Az Ugyfél csak olyan kovetelések beszamitasara
jogosult, amelyek nem vitatottak, vagy amelyeket joger&sen,
fellebbezési lehet&ség nélkil dllapitottak meg.

3.6 A ZEISS IMT fenntartja maganak a jogot, hogy az
oktatdsi szolgdltatds nyujtasat részben vagy egészben csak
eléleg ellenében teljesitse. Az ilyen fenntartas legkés6bb a ZEISS
IMT ajanlataban keril kdzlésre. llyen fenntartdst kiiléndsen, de
nem kizdrélagosan akkor kozol a ZEISS IMT, ha az ugyfél
hitelképességét megkérddjelez6 kérilmények meriilnek fel vagy
valnak ismertté, vagy ha az tgyfélnek a ZEISS IMT-vel fennallo
Gzleti kapcsolatbdl ered6 egyéb szamldja a lejaratkor teljes
egészében vagy részben nem kerilt megfizetésre, és igy az
tgyfélnek a ZEISS IMT-vel szemben lejart tartozasa all fenn.

4. Oktatasi Szolgdltatasok, oktatok, biztonsag

41 A ZEISS IMT minden oktatds esetében fenntartja a
jogot, hogy az esetlegesen el6re kozolt el6addkat/oktatdkat
egyenértékl helyettesitd el6addkkal/oktatdkkal helyettesitse,
és az oktatds programjaban — altalanos jellegének megtartasa
mellett — a szlikséges valtoztatasokat eszkozolje.

4.2 A ZEISS IMT fenntartja tovabba a jogot, hogy az oktatas
id6pontjat (ide nem értve a 4.3. pont szerinti esetkort) legaldbb
15 (tizenot) nappal kordbban torténd értesités mellett
barmilyen okbdl mdédositsa. Ebben az esetben az Gigyfélnek joga
van az értesités kézhezvételétsl szamitott 1 (egy) héten beliil a
ZEISS IMT-t irdsban tajékoztatva a képzést lemondani, mely
kizarélag az adott képzésre vonatkozd szerz8déstdl torténd
eldllasnak tekintendd. Amennyiben a szerz8dés tobb oktatasra
jott létre, abban az esetben ez az eldllas kizardlag az adott
oktatasra vonatkozdéan értelmezend6. Ebben az esetben
értelemszer(ien az ASZF 6. pontjaban foglalt tn. , lemondasi dij”
megfizetésére vonatkozo kotelezettség az ligyfelet nem terheli.
Egyebekben az eldllasi jog az ligyfelet csak a jelen ASZF-ban vagy
a Kulonos Feltételekben kifejezetten meghatarozott és
nevesitett esetekben illeti meg.

4.3 A ZEISS IMT jogosult az adott oktatas minimalis és
maximalis részvételi f6 létszamat meghatarozni. Minimalis
részvételi f6 létszdm esetén jogosult a ZEISS IMT — sajat
valasztdsa szerint — az oktatds idépontjat mddositani, mely
esetben az ligyfél 4.2 pont szerinti lemondasi joga nem all fenn,
vagy az adott képzésre vonatkozd szerz6déstdl elallni.
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unsuccessful completion of the learning success control does
not entitle to a price reduction.

3.4 The invoice will be issued by ZEISS IMT to the client
after the given training has been carried out. The invoice is
payable within thirty (30) days of the invoice date without
deduction. Once the payment deadline indicated on the
invoice has expired, the client is in default of payment.
During default, ZEISS IMT shall be entitled to default interest
at the applicable statutory default interest rate according to
Subsection (1) of Section 6:155 of the Civil Code.

3.5 The client may only offset such claims that are
undisputed or have been finally legally established without
possibility to appeal.

3.6 ZEISS IMT reserves the right to provide the training
service in whole or in part only against advance payment.
Such reservation shall be stated in the quotation of ZEISS IMT
at the latest. Such reservation shall be communicated by
ZEISS IMT in particular, but not exclusively, if circumstances
arise or become known that call into question the
creditworthiness of the client or if the client’s other invoices
resulting from the business relationship with ZEISS IMT have
not been paid in full or in part at the due date, and the client
therefore has an overdue debt to ZEISS IMT.

4. Training Services, Instructors, Safety

4.1 For each training course, ZEISS IMT reserves the
right to replace any lecturers/instructors notified in advance
with equivalent substitute lecturers/instructors and to make
the necessary changes to the training programme, while
maintaining its general nature.

4.2 ZEISS IMT also reserves the right to change the date
(not including the case under section 4.3) of the training for
any reason, with at least fifteen (15) days’ notice. In this
case, the client has the right to cancel the training within one
(1) week of receipt of the notification by informing ZEISS IMT
in writing, which shall be deemed to be a cancellation of the
contract for the training in question. If the contract has been
concluded for more than one training course, this
cancellation shall be deemed to apply only to that training
course. In this case, the client shall not be obliged to pay the
so-called “cancellation fee” as set out in section 6 herein. The
client has the right of cancellation only in the cases explicitly
specified in these GTC or in the Special Terms.

4.3 ZEISS IMT shall be entitled to determine the
minimum and maximum number of participants for a given
training. In the event of a minimum number of participants,
ZEISS IMT shall be entitled — at its own discretion —to change
the date of the training, in which case the client has no right
of cancellation according to section 4.2, or to cancel of the
contract for the training.
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4.4 Az oktatds résztvevsi kotelesek az oktatds sordn
kovetni a ZEISS IMT altal kijel6lt oktatdk utasitdsait. Az oktatasi
helyszinen érvényes magatartasi elGirasok betartasa és
betartatasa kotelezd, ideértve kilénosen, de nem kizardlagosan
az oktatd dltal a mér&szobaban megjelent résztvevSkkel széban
kozolt tajékoztatodt. Az oktatds soran a résztvevék ruhdzataban
és személyes targyaiban  keletkezett kdrokért vagy
szennyezGdésekért a ZEISS IMT nem vallal felelGsséget.

5 In-house oktatas

Az Ugyféllel tortén6 megdllapodas alapjan a ZEISS IMT bizonyos
oktatdsokat az Ugyfél telephelyén tart (a tovabbiakban: ,in-
house oktatdas”). Az in-house oktatasok minden esetben egyedi
szerz6déses megallapodast (Kiilonos Feltételek) igényelnek
kiilonosen, de nem kizardlagosan az oktatas id6pontjara, pontos
helyszinére, az oktatd(k) helyszini kiszallasi koltségére, tananyag
biztositasara is kiterjed6en. Az in-house oktatas esetében a
ZEISS IMT altal el6zetesen meghatarozott keretfeltételeknek (pl.
mérégép + specifikacié igény, technikai feltételek, helyiség
kovetelmények stb.) megfeleléen az in-house oktatasok
keretfeltételeinek biztositdsa az Ugyfél kotelezettsége és
felelgssége. In-house oktatasok esetében a jelen ASZF 6.
pontjdban foglaltakat azzal az eltéréssel/kiegészitéssel kell
alkalmazni, hogy (a) amennyiben a ZEISS oktatdé személyzet in-
house oktatds helyszinére torténé megérkezésekor derdl ki,
hogy az oktatds barmely, az tgyfél érdekkorében felmeriilt
okbdl vagy olyan okbdl, amelyért az ugyfél felel6s, nem
megtarthatd, abban az esetben az lgyfél az adott tanfolyam
dijanak 100 (szdz) %-an tulmenden az oktatd(k) helyszini
kiszallasi dijat és koltségeit is (ideértve kilondsen, de nem
kizarélagosa a mar lefoglalt szallds ZEISS IMT-re terhelt vagy
terhelésre kertlS koltségeit is) koteles a ZEISS IMT részére
megtériteni, vagy (b) amennyiben az tgyfél a lemondasi jogat a
6.2 pont szerint gyakorolja, de a lemondas idGpontjaval
Osszefliggésben a ZEISS IMT-nek barmilyen koltsége keletkezik
(ideértve kiilonosen, de nem kizarélagosan a mar lefoglalt
szallas ZEISS IMT-re terhelt vagy terhelésre keril6 koltségeit), az
Ugyfél koteles a ZEISS IMT ezen igazolt koltségeit megtériteni.

6. Az lgyfél lemondasi joga/hataridék

6.1 Az oktatds lemondasat az lgyfélnek minden esetben
irdsban kell megtennie.

6.2 A lekotott oktatdsi részvétel lemondasa vagy
atfoglalasa az tigyfél részérdl dijmentes abban az esetben, ha az
legkés6bb 21 (huszonegy) nappal az oktatdssal érintett
tanfolyam kezdete el6tt irdsban beérkezik a ZEISS IMT-hez.
Amennyiben az Ugyfél nem jogosult egyébként eldllni a
szerz6déstSl, mert a jelen ASZF-ben vagy a Kilonds
Feltételekben meghatarozott egyik eset sem &ll fenn, abban az
esetben a ZEISS IMT a kés6bbi lemondds vagy atfoglalds esetén
a veszteségért és a tovabbi adminisztraciés koltségekért az
alabbi tablazat szerinti lemondasi dijat jogosult felszamitani,
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4.4 During the training, the participants are obliged to
follow the instructions of the instructors appointed by ZEISS
IMT. The observance and compliance with the rules of
conduct in force at the training site is mandatory, including
in particular, but not limited to, the briefing orally given by
the instructor to the participants present in the measuring
room. ZEISS IMT shall not be liable for any damage to or
contamination of participants’ clothing and personal
belongings during the training.

5. In-house training

Upon agreement with the client, ZEISS IMT will hold certain
training courses at the client’s premises (hereinafter: the “in-
house training”). In-house trainings always require an
individual contractual agreement (Special Terms), in
particular, but not limited to, the date of the training, the
exact location, the cost of the instructor(s)’ travel to the
training location, and the provision of course materials. In
the case of in-house training, it is the client’s obligation and
responsibility to provide the framework conditions for in-
house training in accordance with the framework conditions
defined in advance by ZEISS IMT (e.g. measuring machine +
specification requirements, technical conditions, room
requirements, etc.). For in-house training, the provisions of
section 6 of the GTC shall apply with the exception/addition
that (a) if it becomes apparent upon arrival of the ZEISS
training personnel at the in-house training location that the
training is not available for any reason in the interest of the
client or for any reason that, for which the client is
responsible, cannot be held, in which case the client, in
addition to one hundred (100) % of the training course fee,
shall reimburse ZEISS IMT for the instructor(s)’ fees and
expenses (including but not limited to the costs of
accommodation already booked and charged or to be
charged to ZEISS IMT), or (b) if the client’s right of
cancellation is exercised in accordance with section 6.2, but
ZEISS IMT incurs any costs in connection with the date of
cancellation (including but not limited to the costs of the
already booked accommodation charged or to be charged to
ZEISS IMT), the client shall reimburse ZEISS IMT for these
certified costs.

6. Right of cancellation of the client/deadlines

6.1 Cancellation of the training by the client must
always be made in writing.

6.2 Cancellation or rebooking of a booked training
course by the client shall be free of charge if received by
ZEISS IMT in writing no later than twenty-one (21) days prior
to the start of the given course. If the client shall not
otherwise be entitled to cancel the contract because none of
the cases specified in these GTC or in the Special Terms
applies, ZEISS IMT shall be entitled to charge a cancellation
fee for the loss and additional administrative costs in the
event of a subsequent cancellation or rebooking, according
to the table below, with the proviso that in the case of
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azzal, hogy tébb résztvevd esetében a lemondasi dij csak arra a
résztvevére fizetendd, aki a lemondassal vagy atfoglaldssal
érintett. Amennyiben a lemondas vagy atfoglalas kovetkeztében
az érintett tanfolyam a minimalis részvételi f6 |étszamot nem éri
el, igy annak elhalasztasa valik sziikségessé, abban az esetben a
lemondasi dijat az ugyfél valamennyi résztvevéjére koteles
megfizetni:

multiple participants, the cancellation fee is payable only for
the participant affected by the cancellation or rebooking. If,
as a result of a cancellation or rebooking, the given course
does not reach the minimum number of participants and has
to be postponed, the cancellation fee will be payable by the
client for all participants.

Lemondas vagy atfoglalas / Cancellation or rebooking

Lemondasi dij / Cancellation fee

21-7 nappal a tanfolyam kezdete elétt / 21-7 days before
training course starts

A tanfolyam dijanak 20 %-a / 20 % of training course fee

6-1 nappal a tanfolyam kezdete elétt / 6-1 day before training
course starts

A tanfolyam dijanak 50 %-a / 50 % of training course fee

Megjelenés elmulasztédsa el§zetes lemondas nélkal / Failure to
appear without prior cancellation

A tanfolyam dijanak 100 %-a / 100 % of training course fee

Ha az lgyfél a lefoglalt oktatdsi részvételre (tanfolyamra) egy
szakmailag megfelel6 helyettesitd résztvevdt biztosit, a ZEISS
IMT a lemondasi dijat nem szamitja fel az tgyfél részére. Az
Ggyfél minden esetben koteles a fentieken tulmendGen
megfizetni a felmeril6 kozvetlen és igazolt koltséget (pl. bérleti
dij kllsG helyszin esetében), amit a lemonddssal 6sszefliggésben
a ZEISS IMT-nél felmeral.

6.3 Specidlis feltételek mérégép vasarlasahoz kapcsolodo
oktatas esetén:

Ha az lgyfél az oktatdst egy mérGgép vasarlasaval egyitt és
ahhoz kapcsoldddan rendelte meg a ZEISS IMT-t6l, abban az
esetben atfoglalds esetén a ZEISS IMT altal csak az alabbi
tablazat szerinti fix 0Osszegli adminisztracios dij kerdil
felszdmitasra:

If the client provides a professionally suitable substitute
participant for the booked training course, ZEISS IMT will not
charge the cancellation fee to the client. In any case, the
client shall be obliged to pay, in addition to the above, any
direct and justified costs incurred (e.g. rental fees for an
external location) incurred by ZEISS IMT in connection with
the cancellation.

6.3 Special conditions for training related to the
purchase of a measuring device:

If the client has ordered the training from ZEISS IMT together
with the purchase of a measuring machine and in connection
with it, in case of rebooking, ZEISS IMT will only charge a
fixed administration fee according to the following table

Atfoglalas / Rebooking

Adminisztracids dij / Administration fee

7-1 nappal a tanfolyam kezdete el6tt / 7-1 days before training 77 EUR
course starts
Megjelenés elmulasztdsa el6zetes lemondas nélkil / Failure to 154 EUR

appear without prior cancellation

Az ugyfélnek a mérégép vasdrldsakor az oktatdson vald
részvételre vonatkozé igénye az adasvételi szerzédés
megkotésétdl szamitott 2 (két) év elteltével lejar. llyen esetben
az oktatas teljes megfizetett dija a ZEISS IMT-t illeti, visszatéritési
kotelezettség nélkdl.

7. A ZEISS IMT elallasi/felmondasi joga

7.1 A ZEISS IMT a 4.2 és 4.3. pontokban foglaltaktdl
eltéréen jogosult a szerz6dést6l barmikor eldllni (ha tobb
oktatdsra jott létre, akkor az érintett oktatasra vonatkozdan), ha
a tanfolyam tipusatdl figg6en a résztvevék minimalis létszama
nem teljesiil, a tanfolyamot az oktatd betegsége miatt vagy
egyéb, a ZEISS IMT-nek nem felréhatd okokbdl kell tordlnie.
Mindazonaltal, az eldlldasanak kozlését megel6z6en a ZEISS IMT
minden esetben megkisérelheti a regisztraciét egy madsik
id6pontra és/vagy egy masik helyszinre atfoglalni. ElérGen a 9.
pontban foglaltaktdl, a jelen pont szerinti lemondasbél eredé
karok tekintetében a ZEISS IMT a felelGsségét kizarja.

Effective from September 05,
2024; Version: 1.0

The client’s right to participate in the training when
purchasing a measuring device expires two (2) years after
the conclusion of the sales contract. In such a case, the full
amount of the training fee paid shall be paid to ZEISS IMT,
without any obligation to refund.

7.  ZEISS IMT’s right of cancellation/termination

7.1 Notwithstanding sections 4.2 and 4.3, ZEISS IMT
shall be entitled to cancel from the contract at any time (if it
has been concluded for more than one training, then for the
training concerned), if the minimum number of participants,
depending on the type of training, is not met, if the training
has to be cancelled due to the instructor’s iliness or for other
reasons beyond the control of ZEISS IMT. However, ZEISS
IMT may in any case attempt to rebook the registration for
another date and/or another location prior to its
cancellation notice. Notwithstanding section 9, ZEISS IMT
shall not be liable for any damages resulting from a
cancellation under this clause.
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7.2 A ZEISS IMT az oktatdas megkezdése elGtt jogosult a
szerz6déstdl elallni, ha az Ugyfél vagy az uUgyfél valamelyik
résztvevGje megsérti az ASZF vagy a Kulénés Feltételek
rendelkezéseit vagy az egyéb részvételi feltételeket (ideértve
kilondsen, de nem kizarélagosan a ZEISS Quality Excellence
Center Budadrs esetében alkalmazandd magatartasi
szabalyokat), a képzés megkezdése utdn pedig a szerz6dést
azonnali hatallyal felmondani. Tobb tanfolyam és/vagy tobb
részvevé esetében az eldllas, illetve a felmondas kozlése,
amennyiben annak tartalmabdl eltéréen nem kovetkezik,
kizarélag a szerz6désszegéssel vagy az egyéb részvételi
feltételek megszegésével érintett résztvevére és/vagy
tanfolyamra vonatkozik. Amennyiben az Ugyfél valamelyik
résztvevGjének magatartasa veszélyeztetni az oktatds rendjét,
az egyéb résztvevik életét, egészségét vagy testi épségét vagy a
vagyonbiztonsagot, az azonnali hatalyd felmondasi kozlését
megel6z6en a ZEISS IMT jogosult az adott résztvevét a
részvételtsl eltiltani és a ZEISS Quality Excellence Center
Budaors teriletének elhagyasara felszélitani. llyen esetben az
ASZF 3.3 pontjaban foglaltak iranyaddk.

8.  Szerzdi jogok

8.1 A ZEISS IMT fenntart minden jogot, beleértve a
résztvev6k dokumentumainak forditasat, uUjranyomtatdsat és
sokszorositasat. A résztvevSi dokumentumok egyetlen része
sem sokszorosithatd semmilyen formaban, beleértve a tanitas
céljara torténd, kilondsen elektronikus rendszerekkel torténd
feldolgozast, sokszorositast, terjesztést vagy nyilvanos
reprodukciot, el6zetes irdsbeli engedély nélkil. A szerzGi jogi
védelem a ZEISS IMT képzéseken hasznalt szoftverekre is
kiterjed.

8.2 Az Ggyfél altal szervezett oktatasok esetében az lgyfél
vallalja, hogy a fenti rendelkezéseknek megfelelGen biztositja a
szerz6i jogok védelmét azdltal, hogy a résztvevdi
dokumentumokat ennek megfelel6en alakitja ki, és a
résztvevGket a rendezvény kezdetén tdjékoztatja a ZEISS IMT
meglévé szerzGi jogairdl.

8.3 A szerzGi jogok atruhdzasa az tgyfélre egyedi irasbeli
megallapodast igényel.

9. FelelGsség korlatozasa

A ZEISS IMT — a kartéritési felel6sséget megalapozd torvényi
el6feltételek fennallasa esetén és fliggetleniil annak jogalapjatdl
—csak a kovetkezd karokért vallal felelGsséget: (a) ha kart a ZEISS
IMT szandékosan okozta; vagy (b) ha kdart a ZEISS IMT sulyos
gondatlansaggal okozta, azzal, hogy a sulyos gondatlansaggal
okozott karokért a ZEISS IMT felel6ssége a karokozashoz
kapcsolédo képzés dijanak az 6sszegében korlatozott; vagy (c)
ha a kart az emberi életben, testi épségben vagy egészségben
okozta; vagy (d) ha kart a ZEISS IMT enyhe gondatlansaggal
okozta, azzal, hogy az enyhe gondatlansaggal okozott karokért a
ZEISS IMT felelGssége a kdarokozdshoz kapcsolédd oktatasi
szolgaltatdas dijanak 50 (6tven) %-a szerinti Osszegben
korlatozott; és (e) a ZEISS IMT felelGsségének a korlatozasa nem
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7.2 ZEISS IMT shall be entitled to cancel from the
contract before the start of the training if the client or one of
the client’s participants breaches the provisions of these GTC
or the Special Terms or other conditions of participation
(including but not limited to the rules of conduct applicable
to ZEISS Quality Excellence Center Budadrs), and to
terminate the contract with immediate effect after the start
of the training course. In the case of more than one training
course and/or more than one participant, the notice of
cancellation or termination shall, unless its content indicates
otherwise, apply only to the participant and/or training
course concerned by the breach of contract or other
conditions of participation. If the behavior of a participant of
the client endangers the order of the training, the life, health
or physical safety of other participants or the safety of
property, ZEISS IMT shall be entitled to ban the participant
from participation and to ask him/her to leave the premises
of ZEISS Quality Excellence Center Budaors before giving
notice of immediate termination. In such case, the
provisions of section 3.3 of the GTC shall apply.

8.  Copyrights

8.1 ZEISS IMT reserves all rights, including those of
translation, reprinting and reproduction of participant
documents. No part of the participant documents may be
reproduced in any form, including for the purpose of
teaching, in particular processed using electronic systems,
duplicated, distributed or used for public reproduction,
without prior written permission. Copyright protection also
extends to software used in ZEISS IMT trainings.

8.2 In the case of trainings conducted by the client, the
client undertakes to ensure copyright protection in
accordance with the above provisions by designing the
participant documents accordingly and informing the
participants of ZEISS IMT’s existing copyrights at the
beginning of an event.

8.3 The transfer of the copyrights to the client requires
an individual written agreement.

9. Limitation of Liability

ZEISS IMT shall be liable — if the legal preconditions for
liability for damages are met and irrespective of the legal
basis for such liability — only for the following damages: (a) if
the damage is caused by ZEISS IMT intentionally; or (b) if the
damage is caused by ZEISS IMT by gross negligence, provided
that its liability shall be limited to the amount of the training
fees related to the damage; or (c) the damage is resulting in
loss of life, or harm to physical integrity or health; or (d) if
the damage is caused by ZEISS IMT by slight negligence,
provided that, ZEISS IMT’s liability for damages caused by
slight negligence shall be limited to an amount equal to fifty
(50) percent of the fee of the training service for the damage;
and (e) the limitation of ZEISS IMT’s liability does not apply
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alkalmazandé a termékfelelGsségrél szold  jogszabalyi
rendelkezések szerinti termékkar esetén; (f) az oktatasi

szolgaltatas nyujtasaval kapcsolatos késedelembdél eredé karok
esetén a ZEISS IMT felel8ssége a késdelemmel érintett oktatasi
szolgdltatds dijanak 25 (huszonot) %-a szerinti Gsszegben
korlatozott; (g) a felelésséget korlatozo és kizaré rendelkezések
a ZEISS IMT felel6sségi korébe tartozd személyek (igy kiillondsen
munkavallalék, alvéllalkozdk, almegbizottak, kozrem(ikédék
vagy egyéb teljesitési segédek stb.) dltal elkovetett
szerz6désszegések esetén is megfelelGen alkalmazanddk a ZEISS
IMT és az Ulgyfél viszonylataban; (h) a fentiekben irtakon
tulmenden minden mas tekintetben vagy jogalapon a ZEISS IMT
kartéritési felel6ssége kifejezetten kizart, azzal azonban, hogy ha
konkrét esetben a ZEISS IMT felel6ssége csak korlatozhatd
lenne, de nem tartozik a fenti korlatozasok egyikének hatalya ala
sem, akkor a ZEISS IMT felel6ssége az alkalmazandd
jogszabalyok és a felek szandéka szerint a lehetd legnagyobb
mértékben korlatozottnak tekintendd. Hacsak jogszabaly
kégens rendelkezése eltér6en nem rendelkezik, a ZEISS IMT-vel
ide nem értve a fenti (a) és (c) és (e) pontot, 1 (egy) év alatt
eléviil. A fenti felelGsségkizarasokat és -korlatozasokat a ZEISS
IMT a legmesszebbmenden figyelembe vette az lgyfél altal a
szerz6dés alapjan fizetend6 szerzGdéses dijak
meghatarozasakor. A fenti felel6sségkizarasok és -korlatozasok
a torvényes bizonyitasi teher fenndllasat semmilyen mértékben
nem érintik.

11. Vis maior

A ZEISS IMT nem felel az oktatasi szolgaltatas lehetetlenné
valasaért vagy késedelméért, amennyiben azt vis maior vagy
mas, a szerz6dés megkotésekor el6re nem lathaté, a ZEISS IMT
altal nem befolydsolhaté esemény (pl. barmilyen jellegd
Uzemzavar, az anyag- vagy energiabeszerzés nehézségei,
szallitasi késedelmek, sztrajkok, torvényes
munkabesziintetések, munkaerd-, energia- vagy
nyersanyaghiany, a  szlkséges hatdsagi engedélyek
beszerzésének nehézségei, vildgjarvanyok vagy jarvanyok,
hatdsagi intézkedések, vagy a beszallitok nem, nem megfelel
vagy nem hatarid6re torténd szallitasa a ZEISS IMT altal kotott,
kongruens fedezeti tigylet ellenére sem) okozta. Amennyiben az
ilyen események jelentG6sen megnehezitik vagy lehetetlenné
teszik a ZEISS IMT szamara az oktatasi szolgaltatas nyujtasat, és
az akaddlyoztatds nem csak atmeneti jellegl, a ZEISS IMT
jogosult a szerz6déstdl eldlini. Atmeneti akadalyok esetén a
hataridGket az akadaly idGtartamaval és egy ésszer(i indulasi
idével megnovelt idGtartammal kell meghosszabbitani.
Amennyiben a késedelem miatt az Ggyféltél nem varhaté el az
oktatasi szolgaltatds elfogaddsa, az Ugyfél a ZEISS IMT-hez
intézett irasbeli nyilatkozattal eldllhat a szerz6déstél.
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in the case of damage to goods under the legal provisions on
product liability; (f) in the event of damages resulting from
delays in the provision of the training service, ZEISS IMT’s
liability shall be limited to an amount equal to twenty-five
(25) percent of the fee of the training service affected by the
delay; (g) the provisions limiting and excluding liability shall
also apply mutatis mutandis between ZEISS IMT and the
client in the case of breaches of contract by persons for
whom ZEISS IMT is liable for (in particular employees,
subcontractors, providers, agents, contributors or other
assistants, etc.); (h) in addition to the foregoing, ZEISS IMT’s
liability for damages is expressly excluded in all other
respects or on any other legal basis, provided, however, that
if in a particular case ZEISS IMT’s liability could only be
limited but is not subject to any of the above limitations,
ZEISS IMT’s liability shall be deemed to be limited to the
maximum extent possible under applicable law and as
intended by the parties. Except where otherwise expressly
provided by mandatory provisions of law, the limitation
period for any claim for damages against ZEISS IMT based on
any cause of action, other than those referred to in points (a)
and (c) and (e) above, shall be one (1) year. The above
limitation of liability provisions was taken into account by
ZEISS IMT when determining the remuneration. The
exclusions and limitations of liability set out above have been
taken into account to the fullest extent possible by ZEISS IMT
in determining the contractual fees payable by the client
under the contract. The exclusions and limitations of liability
above shall in no way affect the existence of the legal burden
of proof.

11. Force Majeure

ZEISS IMT shall not be liable for impossibility of the training
service or for delays in the training service insofar as these
are caused by force majeure or other events that were not
foreseeable at the time the contract was concluded (e.g.
operational disruptions of any kind, difficulties in the
procurement of materials or energy, transport delays,
strikes, lawful lockouts, shortages of labor, energy or raw
materials, difficulties in obtaining necessary official permits,
pandemics or epidemics, official measures or the failure of
suppliers to deliver, to deliver correctly or to deliver on time
despite a congruent hedging transaction concluded by the
ZEISS IMT) for which ZEISS IMT is not responsible. Insofar as
such events make it substantially more difficult or impossible
for ZEISS IMT to provide the training service and the
hindrance is not only of temporary duration, ZEISS IMT shall
be entitled to rescind from the contract. In the event of
hindrances of temporary duration, deadlines shall be
postponed by the period of the hindrance plus a reasonable
start-up period. Insofar as the client cannot reasonably be
expected to accept the training service as a result of the
delay, client may rescind from the contract by means of an
immediate written declaration to ZEISS IMT.
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12. Zaro rendelkezések

121 Adatvédelem: Adatkezel6ként a ZEISS IMT tiszteletben
tartja mindazon érintettek maganszférajat, akik a szamara
személyes adatot adnak at, vagy akiknek a személyes adata a
szerz6déssel Gsszefliggésben részére atadasra kerdl, valamint
elkotelezett ezek lehetd legmagasabb szint(i védelme mellett.
Az Ggyfél szavatolt érte, hogy a képzésben résztvevék személyes
adatainak a ZEISS IMT részére torténd tovabbitasahoz megfeleld
felhatalmazdssal rendelkezik.

12.2 Titoktartas: Minden olyan nem nyilvanos informacio,
amely a kozIl6 fél meglévd vagy ésszerlen elGrelathatd Gzleti
tevékenységével kapcsolatos, akar kozvetleniil, akar kdzvetve
keril nyilvanossagra, amelyet a kozl§ fél kifejezetten vagy
hallgatdlagosan védett, vagy amelyrél a fogadd fél az Osszes
korilmény alapjan tudja vagy okkal feltételezi, hogy a kozl6 fél
az ilyen informacié titokban tartasat tervezi vagy elvarja,
,Bizalmas Informacid”’-nak minGsil, és nem hasznalhaté fel,
nem hozhaté nyilvanossagra, és nem masolhatd, kivéve, ha a
masik fél erre el6zetesen irdsban engedélyt adott. A fogado fél
vallalja a kozI6 fél felé, hogy: (a) a Bizalmas Informaciét titokban
tartja és bizalmasan kezeli; (b) az egyuttm(kodési célon kivil a
Bizalmas Informaciét semmilyen mds célra nem hasznalja vagy
hasznositja; (c) semmilyen Bizalmas Informaciot sem
kozvetlenil, sem kozvetve nem hoz nyilvanossagra vagy barki
szamara nem tesz hozzaférhet6vé, sem egészben sem részben,
kivéve, ha a jelen pont azt kifejezetten megengedi, és ezzel
0sszhangban; és (d) csak azokra a képviselGkre (ideértve a jelen
pont alkalmazdasaban a fogadd fél és annak kapcsolt vallalkozasa
vonatkozdsaban: (i) tisztségvisel6it és munkavallaléit; (ii)
szakmai tandcsadoit, akiket/amelyeket tanacsadasi célbdl az
fogadé fél és/vagy barmely kapcsolt vdllalkozésa az
egyuttmdkodési cél kapcsan igénybe vesz; és (iii) vallalkozdit,
alvallalkozéit, koézrem(kodéit, akiket/amelyeket tanacsadasi
célbdl a fogadd fél és/vagy barmely kapcsolt vallalkozasa az

egyluttm(kodési cél kapcsan igénybe vesz) és kapcsolt
vallalkozasokra korlatozza a Bizalmas Informacidk
nyilvdnossagra hozatalat, akiknek/amelyeknek ko6zvetlendl

hozza kell férniiik Bizalmas Informacidkhoz az egylttmiikodési
cél megvaldsitdsa érdekében; (e) a Bizalmas Informacidk
nyilvdnossagra hozatala elleni védelemben ugyanolyan foku
gondossaggal jar el, mint a sajat hasonldan fontos informacidi
tekintetében; (f) tartdézkodik a Bizalmas Informacidk
visszafejtésétll, szétbontdsatdl, visszaforditasatol;, és (g) a
Bizalmas Informacidk illetéktelen  hasznalatardl  vagy
nyilvdnossagra hozatalardl haladéktalanul értesiti a kozl6 felet,
és minden ésszer(i intézkedést megtesz annak érdekében, hogy
visszanyerje az ilyen Bizalmas Informacidk feletti uralmat, és
megakadalyozza a tovabbi jogosulatlan cselekményeket és a
jelen pont szerinti titoktartdsi kotelezettség egyéb megsértését.
Ez a jelen pont nem vonatkozik azokra az informdacidkra,
amelyek: (a) nyilvanosak; (b) a masik fél szdmara a kozzététel
id6pontjaban ismertek; (c) amelyeket valamelyik fél jogszer(ien,
nem bizalmas alapon szerzett meg harmadik féltél; (d)
amelyeket a madsik félt6l kapott bizalmas informdaciétoél
flggetleniil fejlesztettek ki; vagy (e) amelyek kozzétételére
birésagi vagy kormanyzati hatdrozat vagy végzés kotelezi. A
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12. Final Provisions

12.1 Data Protection: As data controller, ZEISS IMT
respects privacy of those data subjects who deliver personal
data, or whose personal data are delivered to it in relation
with the contract; furthermore, it is committed to the
highest level of protection of these personal data. The client
shall warrant that it is duly authorized to transmit the
personal data of the trainees to ZEISS IMT.

12.2 Confidentiality: All non-public information that
relates to the existing or reasonably foreseeable business of
a disclosing party, whether disclosed directly or indirectly,
which has been expressly or implicitly protected by a
disclosing party, or which, from all of the circumstances, a
receiving party knows or has reason to know that the
disclosing party intends or expects the secrecy of such
information to be maintained, will be considered
“Confidential Information”, and may not be used, disclosed,
or copied unless authorized in advance, in writing, by the
other party. The receiving party undertakes to the disclosing
party that it shall: (a) keep the Confidential Information
secret and confidential; (b) not use or exploit the
Confidential Information in any way except for the purpose
of the cooperation; (c) neither directly, nor indirectly
disclose or make available any Confidential Information in
whole or in part to any person, except as expressly permitted
by, and in accordance with this section; (d) restrict disclosure
of the Confidential Information to only those representatives
(including, for the purposes of this clause, in relation to the
receiving party and its affiliate: (i) its officers and employees;
(i) its professional advisors engaged by the receiving party
and/or any of its affiliates for consultancy services in relation
to the purpose of the purpose of the cooperation; and (iii) its
contractors, subcontractors, agents engaged by the
receiving party and/or any of its affiliates for consultancy
services in relation to the purpose of the cooperation) and
affiliates who must be directly involved with the Confidential
Information for the purpose of the cooperation; (e) use the
same degree of care as for its own information of like
importance in safeguarding against disclosure of
Confidential Information; (f) refrain from the reverse
engineering, de-compilation or disassembly of any
Confidential Information; and (g) promptly notify the
disclosing party upon discovery of any unauthorized use or
disclosure of the Confidential Information and take all
reasonable measures to regain possession of such
Confidential Information and prevent further unauthorized
actions and other breach of the confidentiality obligation,
laid down herein. This Section does not apply to information
that is: (a) in the public domain; (b) is known to the other
party at the time of the disclosure; (c) is rightfully obtained
by a party on a non-confidential basis from a third party; (d)
developed independent of Confidential Information it
receives from the other party; or (e) is compelled to be
disclosed by a judicial or governmental decree or order. All
Confidential Information disclosed hereunder shall remain
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nyilvdnossagra hozott minden Bizalmas Informacié a kozI6 fél
tulajdonaban marad és nem mdsolhatd vagy reprodukalhato a
kozl6 fél elGzetes irasbeli engedélye nélkil, kivéve azokat a
masolatokat, amelyek az egyittm(ikodési célhoz feltétlendl
szlikségesek. A szerz6dés teljesitésekor vagy megszlinésekor,
vagy a kozl6 fél erre iranyuld irasbeli kérelmétdl szamitott 15
(tizenot) napon beliil, a szerzd fél koteles (a) visszaadni minden
Bizalmas Informacidt, annak minden masolataval és részével
egyltt, vagy (b) irasban igazolni, hogy az dsszes ilyen Bizalmas
Informacido megsemmisitésre vagy torlésre keriilt. A szerzé fél
jogosult azonban visszatartani (a) a Bizalmas Informacidk egy
archivalt mdsolatat, amelyek csak az egyuttmikodési céllal
kapcsolatos barmely vita esetén hasznalhatd fel;, vagy (b)
barmilyen Bizalmas Informdcidt, olyan mértékben, amilyen
mértékben azt az alkalmazandd jogszabalyok elGirjak, vagy az
egy engedélyez6 hatdsag vagy illetékes hatdsagi szerv altal
tdmasztott  kovetelményeknek  torténé  megfeleléshez
sziikséges. A fentiekre tekintet nélkal, az elektronikus
kommunikacidk és a szerzd fél szokasos vagy rutinszer( halézati
biztonsdgi mentési gyakorlatdnak, vagy belsé megfelelGségi
irdnyelveinek részeként készitett madsolatok vagy mentett
Bizalmas Informaciok visszatarthatok, de azokra a jelen pont
feltételei alkalmazandék mindaddig amig azokat, az esettdl
flggben, vissza nem adjak vagy meg nem semmisitik, vagy nem
torlik.

12.3 Iranyadd jog és jogvitak: A szerzGdésre és annak
értelmezésére a magyar jog iranyado, a nemzetkozi kollizids
maganjogi rendelkezéseknek, és Ugyszintén az Egyesilt
Nemzeteknek az aruk nemzetkdzi addsvételi szerzédéseirdl
sz0l6 egyezménye (Bécsi Vételi Egyezmény) rendelkezéseinek
kizarasaval. Barmely, a szerz6désb6l eredé vagy azzal
Osszefliggésben felmerilS jogvita, ellentmondds vagy igény,
beleértve az annak fennallasara, érvényességére, megszegésére
vagy megsziinésére vonatkozo barmely kérdést is, eldontésére —
hataskort6l fliggéen — a Budadrsi Jarasbirdésag vagy a
Székesfehérvari Torvényszék kizarolagosan illetékes. Ezen
tulmenden, a ZEISS IMT vdlasztdsa szerint, jogosult azonban
arra, hogy az Ugyféllel szemben a hatdskorrel rendelkezs és az

Ugyfél székhelye szerint illetékes birdsagon nyujtson be
keresetet.
12.4 Részleges érvénytelenség: Amennyiben a szerz&dés

barmely rendelkezése jogellenesnek, érvénytelennek vagy
érvényesithetetlennek bizonyul barmely hatalyos vagy jovébeli
jogszabdly alapjan, ugy ez csak és kizardlag arra az adott
rendelkezésre vonatkozik és nem jelenti a szerz6dés egészének
érvénytelenségét vagy végrehajthatatlansagat, és minden egyéb
rendelkezés érvényben és hatalyban marad.

12.5 Engedményezés, szerzGdésatruhazas: Az lgyfél nem
jogosult arra, hogy a ZEISS IMT elGzetes irasbeli hozzajarulasa
nélkil a szerz6désbdl fakado jogait és kotelezettségeit harmadik
személyekre engedményezze, dtruhdzza.

12.6 Irdnyadé nyelv: Az Altaldnos Szerz6dési Feltételek
Osszessége magyar és angol nyelven késziilt. Barmely, Altalanos
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property of the disclosing party and shall not be copied or
reproduced without prior express written permission of the
disclosing party, except for such copies as may be absolutely
necessary for the purpose of the cooperation. Upon
completion or termination of the contract, or within fifteen
(15) days of receipt of the disclosing party’s written request,
the receiving party shall (a) return all Confidential
Information along with all copies and portions thereof, or (b)
certify in writing that all such Confidential Information has
been destroyed or erased. However, the receiving party may
retain (a) an archival copy of the Confidential Information,
which may be used only in case of any dispute concerning
the purpose of the cooperation; or (b) any Confidential
Information to the extent it is required to do so by applicable
law, or to satisfy the requirements of a regulatory authority
or body of competent jurisdiction. Notwithstanding the
foregoing, electronic communications and copies made as a
part of the receiving party’s standard or routine network
backup practices, or internal compliance guidelines, as well
as of saved Confidential Information may be retained, but
remain subject to the terms herein until returned or
destroyed, or erased, as the case may be.

12.3 Governing Law and Dispute Resolution: The
contract shall be governed by and construed in accordance
with the Hungarian law with the exclusion of the
international conflict of law provisions thereof, and with the
exclusion of the United Nations Convention on Contracts for
the International Sale of Goods (CISG). Any dispute,
controversy or claim arising out of or in connection with the
contract, including any question regarding to its existence,
validity, breach, or termination, shall be finally settled by —
depending on the subject matter jurisdiction thereof — the
Budadrs District Court or the Tribunal of Székesfehérvar.
However, at its own choice, ZEISS IMT shall also be entitled
to initiate a legal action against the client by filing its
complaint to the court having subject matter and territorial
jurisdiction in relation to the client’s registered seat.

12.4 Severability: Should any provision of the contract
held to be unlawful, invalid, or unenforceable pursuant to
any current or future law, the legal effects of invalidity, null
and void and unenforceability shall only be applied to those
provisions and shall not constitute in itself the invalidity, null
and void and unenforceability of the entire contract, and the
remaining provisions hereof shall be continued in full force
and effect.

125 Assignment, Transfer of Contract: The client shall
not be entitled to assign or transfer its rights and obligations
under the contract to third parties without ZEISS IMT’s prior
written approval.

12.6 Governing Language: These General Terms and
Conditions have been executed in Hungarian and English
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SzerzG6dési Feltételek magyar és angol nyelvil szovegezése kozti  languages. In the event of any discrepancy or inconsistency
ellentmondas, tovabba az Altalanos Szerzédési Feltételekkel between the English and Hungarian versions hereof, or in the
Osszefliggésben felmeril6 vita estén a magyar nyelvli event of any dispute arising therefrom, the Hungarian
szOvegezése tekintend6 irdnyaddnak és alkalmazanddnak. version shall prevail.
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